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Notas relativas as instrugoes

Ao trabalhar em zonas com risco de exploséo,
a seguranga de pessoas e equipamentos
depende do cumprimento dos regulamentos de
seguranca relevantes. As pessoas que sdo
responsaveis pela montagem e manutengéo
tém uma responsabilidade especial. Para isso,
€ necessario um conhecimento preciso das
disposicdes e determinagdes validas.

As instrugdes resumem as mais importantes
medidas de seguranca e devem ser lidas por
todas as pessoas que trabalham com o produto
para que elas sejam familiarizadas com o
correto manuseio do produto.

As instrucbes devem ser conservadas e estar
disponiveis em todo o tempo de vida do
produto.

Descrigao

O interruptor de limite de preciséo, tipo
07-296.-..../...., serve para a interrupgdo de
circuitos de comando e sinal. Adaptadores de
atuador séo utilizados segundo a necessidade.
O cabo de conexdo vem com fiagéo de fabrica,
com relaxamento de tensdo e fixada no
invélucro por injeg&o.

O elemento interruptor agregado age como
contato inversor por meio de um contato com
abertura forgada.

O interruptor de limite de precisdo corresponde
as normas europeias de protegdo contra
explosdo IEC/EN 60079, tendo portanto
permisséo para utilizagdo em praticamente
todas as areas sujeitas a explosoes.
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Interruptor de limite de precisao Tipo 07-296.-....1....

Protegao contra explosao

ATEX
Marcagéo
& 1126 Ex d IIC T6/T5 Gb
&9 112D Ex th llIC T80 °C/T95 °C Db

CE 0044

Certificado de teste
PTB 03 ATEX 1143 X

IECEx

Marcagéo
ExdIIC T6/T5 Gb
Ex tb IIC T80 °C/T95 °C Db

Certificado de teste
IECEx EPS 12.0036X

Faixa de temperatura ambiente max.

-20 °C a +65 °C para T6
(-4 °F a +149 °F para T6)

-20°Ca+75°CparaT5
(-4 °F a +167 °F para T5)

-20°Ca+90°CparaT5em3 A
(-4 °F a +194 °F para T5 em 3 A)

Permitido para as zonas
1,2e21,22

info@bartec.de
www.bartec.de

Reserva

Reservamo-nos o direito de realizar modificagdes técnicas.
Modificagdes, enganos e erros de impress&o néo justificam nenhum

Dados técnicos

Classe de prote¢ao
IP65 (IEC/EN 60529)

Material do invélucro

Termoplastico mais resistente a impacto,
reforgado com fibra de vidro, UL 94-VO
autoextinguivel.

Capacidade de corrente

6A 250 V AC (AC-15)
0,25A 230V DC (DC-13)
4 A 24\ DC (DC-13)
Contatos

1 normalmente aberto /
1 normalmente fechado

Sistema de interrupgao

Corrente continua, contato de ruptura com
abertura forgada.

Tipo de conexdo

Cabo de conexdo HO5VV-F;
4 x 0,75 mm? (18 AWG)

Protegéo contra curto-circuito
Disjuntor de 5 A gL/gG

Frequéncia de atuagao
méx. 1800/ h

Precisdo do ponto de interrupgao com
uso repetido

+ 0,1 mm (£ 0,004 in)

Abertura de contato
max. 2 x 4,5 mm (0,18 in)

Vida atil
Mecanica: 1 milhdo de comutagdes
Elétrica: depende da carga

Resisténcia a vibragao
10 G para 10 a 2000 Hz

Resisténcia a choque
50 G para choque com duragéo de 6 ms

Embolo / atuador
Acgo inoxidavel;
variantes de atuacéo, vide Ficha técnica

PT 1/4

pedido de indenizagao.



Instrugbes de operagao (tradugio)

01-2960-7D0001/A-01/13-STVT-302249

Instrugdes de seguranga

O interruptor de limite de precisdo foi
desenvolvido para assumir fungbes de
seguranga como parte de um equipamento ou
maquina completa. Via de regra, um sistema
seguro completo inclui sensores, unidades de
processamento, sinalizadores e dispositivos
para  desligamento  seguro. E  de
responsabilidade do fabricante do equipamento
ou maquina prover a seguranga da
funcionalidade geral.

A BARTEC nd assume nenhuma
responsabilidade por recomendagdes feitas por
esta descricdo ou nela implicitas. Esta
descricdo n&o confere nenhum direito de
garantia ou responsabilizagdo além daqueles
constantes nas Condi¢des Gerais de
Fornecimento da BARTEC.

A utilizagao em areas diferentes das indicadas
ou a modificagéo do produto por outro que ndo
o fabricante é proibida e isenta a BARTEC de
responsabilidade por defeito e outras respon-
sabilidades.

Na instalagdo ou operagdo de equipamento
elétrico protegido contra explosdo, devem-se
observar as orientagdes relevantes de insta-
lacéo e operagéo.

Devem ser observadas todas as normas legais
em geral vigentes e outras diretrizes obri-
gatdrias de seguranca do trabalho, protegéo
contra acidentes e protegdo ambiental.

O interruptor de limite de precis&o s6 deve ser
operado quando limpo e em perfeito estado. O
interruptor de limite de precisdo nédo deve ser
usado como limitador mecénico. Nao sao
permitidas adaptagdes e modificagdes.

Marcagao

Os pontos particularmente importantes destas
instrugdes sao marcados com um simbolo:

A PERIGO

PERIGO indica um risco que resulta em morte
ou les@o grave se ndo for evitado.

K &
ATENGCAO indica um perigo que pode resultar
em morte ou lesdo grave se nao for evitado.

A\ cuibADo

CUIDADO indica um perigo que pode resultar
em lesdes se ndo for evitado.

AVISO

AVISO indica medidas para evitar danos
materiais.

@ Nota

Notas importantes e informagées relativas a
gestéo eficaz, econémica e ambiental.

BARTEC GmbH Max-Eyth-StraRe 16 Tel.:
97980 Bad Mergentheim
Deutschland
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Interruptor de limite de precisao Tipo 07-296.-....1....

Normas observadas

IEC 60079-0:2007
EN 60079-0:2009
IEC 60079-1:2007
EN 60079-1:2007
IEC 60079-31:2008
EN 60079-31:2009
EN 60947-5-1:2004
EN ISO 13849-1

Transporte, armazenamento

AVISO

Pode-se danificar o interruptor de limite de

precisao com transporte ou armazenamento

indevidos.

» Transporte e armazenamento permitidos
somente na embalagem original.

Montagem, instalagao e
colocagao em funcionamento

Perigo de ferimentos graves devido ao

método incorreto.

» Todos os trabalhos de montagem,
desmontagem, instalagéo e colocagdo em
operacdo  devem  ser  realizados
exclusivamente por técnicos autorizados.

Montagem / desmontagem

Montagem incorreta pode levar a ferimentos

graves.

» Deve-se observar a IEC/EN 60079-14 na
instalagdo de equipamentos elétricos em
&reas sujeitas a explosdes.

Na montagem, observar:

e Verificar se o interruptor de limite de
precisao se encontra em perfeito estado.

e Instalar firmemente o cabo de conex&o do
interruptor de limite de precisdo de modo
a protegé-lo suficientemente contra danos
mecanicos.

Instalagao

@ Nota

Para conexdo e identificagdo dos fios, consulte
a pagina 3. Para as opgbes de atuador,
consulte a Ficha técnica do interruptor de limite
de preciséo.

info@bartec.de
www.bartec.de

Reserva

Reservamo-nos o direito de realizar modificagdes técnicas.
Modificagdes, enganos e erros de impress&o néo justificam nenhum

Colocagdo em operagio

Antes da colocagdo em operagdo, deve-se

verificar o seguinte:

e O interruptor de limite de precisdo esta
devidamente instalado.

e O interruptor de limite de precisdo nao
esta danificado.

e N&o hd corpos estranhos na é&rea de
operagéo.

e Os cabos foram instalados devidamente.

e Todos os parafusos estdo firmemente
fixados.

e O invblucro do interruptor ndo esta
danificado.

@ Nota

A faixa de temperatura e o relaxamento de
tenséo dos cabos informados séo validos para
“colocagéo fixa dos cabos".

Operagao

A PERIGO

Morte ou perigo de ferimento devido ao uso

nédo conforme as especificagoes.

» O interruptor de limite de precisdo s6 deve
ser operado dentro dos limites técnicos
aplicaveis (vide pagina 1).

Manutengao e conserto

Perigo de ferimentos graves devido ao

método incorreto.

» Todos os trabalhos de manutencéo e
conserto devem ser realizados somente
por técnicos autorizados.

» Deve-se observar a IEC/EN 60079-17.

Manutenca

Componentes danificados podem levar a

acidentes graves.

» Verificar regularmente o interruptor de
limite de precisdo e os cabos quanto a
fissuras, danos e estabilidade.

O operador do interruptor de limite de precisao
deve manté-lo no estado devido, opera-lo
devidamente, cuida-lo e limpa-lo regularmente.

Conserto

O interruptor de limite de precisdo esta
defeituoso quando a unidade interruptora ndo
possui mais fungéo interruptora.

Interruptores de limite de precisdo defeituosos
ndo podem ser reparados. Eles devem ser
trocados, levando-se em conta este manual de
operagéo.

PT 2/4

pedido de indenizagao.



Instrugdes de operagao (tradugio) Interruptor de limite de precisao Tipo 07-296.-....1....

Acessorios e pegas de reposicdo  Endereco da assisténcia técnica  Conexao

Para a conexao em areas sujeitas a explosdes,  BARTEC GmbH 12(8U) 24 (BK)
a BARTEC oferece uma variedade de quadros ~ Max-Eyth-Stralle 16
de distribuicéo. D-97980 Bad Mergentheim
Alemanha
Descarte Tel.: +49 7931 597-0
Fax.  +497931597-119 & -4--

Os componentes do interruptor de limite de
precisdo contém pegas de metal e plastico.
Portanto, para o descarte, os requisitos legais

para lixo eletrdnico devem ser cumpridos (por 1 EN) 23(BK)

exemplo, descarte através de uma empresa de

gestéo de residuos aprovada). Legenda:
BK fio preto
BN fio marrom
BU fio azul

Dimens6es em mm (in)
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Erkldrung der Konformitét
Declaration of Conformity
Attestation de conformité

N2 01-2960-7C0001

BARTEC GmbH
Max-Eyth-Strafte 16
97980 Bad Mergentheim
Germany

Wir
erklaren in alleiniger Ver-

antwortung, dass das
Produkt

Prazisions-
grenztaster

auf das sich diese Erklé-
rung bezieht den Anforde-
rungen der folgenden
Richtlinien (RL)
entspricht
ATEX-Richtlinie
94/9/EG

Maschinen-Richtlinie
2006/42/EG

und mit folgenden Normen
oder normativen Doku-
menten Ubereinstimmt

EN 60079-0:2009
EN 60079-1 :2007

Kennzeichnung

112G ExdIC T6/T5 Gb

We
GmbH,
declare under our sole

responsibility that the
product

Precision
limit switch

Typ 07-2961-"*6*/**
to which this declaration
relates is in accordance
with the provision of the
following directives (D)

ATEX-Directive
94/9/EC

Maschinery Directive
2006/42/EC

and is in conformity with
the following standards or
other normative docu-
ments

EN 60079-31 :2009
EN 60947-5-1 :2004

Marking

112 D Ex tb IC T80°C/T95°C Db

Verfahren der EG-
Baumusterpriifung /
Benannte Stelle

PTB 03 ATEX 1143 X

0102 PTB, Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, D

Procedure of EC-
Type Examination /
Notified Body

Nous

attestons sous notre seule
responsabilité que |e pro-
duit

Précision
interrupteur-limiteur

se référant a cetie altesta-
tion correspond aux dispo-
sitions des

directives (D) suivantes

ATEX-Directive
94/9/CE

Directive Européenne
de I'Equipment
2006/42/CE

et est conforme aux

normes ou documents
normatlifs ci-dessous

EN ISO 12849-1
EN 60529:1991+A1:2000

Marquage

Procédure d’examen
CE de type /
Crganisme Notifié

C€0044 /
Bad Mergentheim, den 21.0B8.2011
f g .
ppg. wald Warmuth
Geschéftsleitung / General Manager
03-0383-0289
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